
2025/11/05 16:44 1/3 1 Samuel 30:17

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/

1 Samuel 30:17
Hebrew ים וַיָּנֻֽסוּ ישׁ נַ֛עַר אֲשֶׁר רָכְב֥וּ עַל הַגְּמַלִּ֖ ע מֵא֧וֹת אִֽ ישׁ כִּי֩ אִם אַרְבַּ֨ א נִמְלַ֤ט מֵהֶם֙ אִ֔ ם וְלֹֽ חֳרָתָ֑ רֶב לְמָֽ ד מֵהַנֶּ֥שֶׁף וְעַד הָעֶ֖ ם דָּוִ֛ וַיַּכֵּ֥

ESV And David struck them down from twilight until the evening of the next day, and not a man of them escaped, except four hundred young men, who mounted
camels and fled.

NIV David fought them from dusk until the evening of the next day, and none of them got away, except four hundred young men who rode off on camels and
fled.

NLT David and his men rushed in among them and slaughtered them throughout that night and the entire next day until evening. None of the Amalekites
escaped except 400 young men who fled on camels.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἦλθεν ἐπ αὐτοὺςplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Δαυιδ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐπάταξεν αὐτοὺςplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἀπὸ ἑωσφόρου ἕως δείλης καὶplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” τῇplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἐπαύριον καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” οὐκ ἐσώθη ἐξ αὐτῶνplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἀνὴρ ὅτι ἀλλ ἢ τετρακόσια παιδάρια ἃ ἦνplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am and ἦν is the word for was, e.g.
ἐπιβεβηκότα ἐπὶ τὰςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article καμήλους καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔφυγον

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2064
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3960
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:575
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2193
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1169
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3756
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4982
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1537
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:435
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3754
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:235
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2228
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5071
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3739
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1910
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2574
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5343


2025/11/05 16:44 3/3 1 Samuel 30:17

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/

KJV And David smote them from the twilight even unto the evening of the next day: and there escaped not a man of them, save four hundred young men, which
rode upon camels, and fled.
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